MILITARY GOVERNMENT— GERMANY 
BRITISH ZONE OF CONTROL 


ORDINANCE No. 113 


IMPORT OF LITERATURE 


WHEREAS Control Council Directive No, 55 dated the 
25th day of June, 1947, provides for the free exchange of 
literature published in the four Zones of Germany subject to 
certain limitations which may be imposed by the Zone 
Commanders: 


IT IS HEREBY ORDERED AS FOLLOWS:— 


ARTICLE I 
IMPORT OF LITERATURE INTO THE BRITISH ZONE 


1. Subject to the provisions of Article II hereof, news- 
papers, magazines, perlodicals and books may be imported 
into the British Zone from any other Zone in Germany and 
from Berlin. 


2. The importation of literature into the British Zone, 
either directly or indirectly, from any country or territory 
outside Germany, shall continue to be governed by regulations 
issued by Military Government. 


ARTICLE II 


CONDITIONS FOR THE IMPORT OF LITERATURE 
FROM OTHER ZONES 


3. Literature imported under the provisions of para- 
graph 1 of Article I of this Ordinance must have been 
published inside Germany by a Iicensed publisher and must 
bear on every copy the names of the printer, and publisher 
or editor, and the place where it was printed. 


4. Before any of the literature imported under the pro- 
visions of paragraph 1 of Article I of this Ordinance is 
distributed, a copy thereof shall be submitted to the Public 
Relations Information Services Control (PRISC) Regional 
Staff in the area In which the distributor lives. In the case 
of newspapers and periodicals and magazines only one copy 
of each title need be submitted. Distribution of such literature 
may commence two weeks after such submission unless 
PRISC Regional Staff otherwise orders. A list of PRISC 
Regional Staffs Is given in the Schedule of this Ordinance. 
This paragraph shall not apply to single copies of any book, 
newspaper periodical or magazine imported for private use 
and not for sale. 


ARTICLE Ill 
CONFISCATION 


5. Any literature imported into the British Zone which 
does not conform with the provisions of Article II hereof is 
liable to confiscation by Military Government. 


6. Military Government reserves the right to confiscate 
any literature on the grounds set out in paragraph 2 of 
Control Council Directive No. 55 and any literature which 
contravenes the provisions of Control Council Directive 
No. 40 dated 12th October, 1946, 





MILITÄRREGIERUNG — DEUTSCHLAND 
BRITISCHES KONTROLLGEBIET 





VERORDNUNG Nr. 113 


EINFUHR VON LITERATUR-ERZEUGNISSEN 


Da die Kontrollratsdirektive Nr. 55 vom 25. Juni 1947 den 
freien Austausch von Literatur-Erzeugnissen, die in den vier 
Zonen Deutschlands erscheinen, vorbehaltlich bestimmter Bin- 
schränkungen durch die Zonenbefehlshaber zuläßt, 


WIRD HIERMIT VERORDNET; 


ARTIKEL I 


EINFUHR VON LITERATUR-ERZEUGNISSEN 
IN DIE BRITISCHE ZONE 


1. Vorbehaltlich der Bestimmungen des Art. II können Zei- 
tungen, Zeitschriften, Magazine und Bücher aus den anderen 
Zonen und aus Berlin in die britische Zone eingeführt werden. 


2. Die direkte oder indirekte Einfuhr von Literatur- 
Erzeugnissen aus dem Ausland in die britische Zone wird 
weiterhin durch Anordnung der Militärreglerung geregelt. 


ARTIKEL I 


EINFUHRBEDINGUNGEN FÜR LITIRATUR-ERZEUG- 
NISSE AUS ANDEREN ZONEN 


3. Gemäß Art. I, Abs.1, eingeführte Literatur-Erzeugnisse 
müssen von einem zugelassenen Verleger in Deutschland ver- 
öffentlicht sein; jedes Exemplar muß den Namen des Druckers, 
des Verlegers oder Herausgebers und den Druckort enthalten. 


4. Vor der Austellung ist je ein Exemplar der Public 
Relations Information Services ‘Control (PRISC) Regional 
Staff In dem Geblet des Wohnortes des Austeilers vorzulegen; 
bei Zeitungen, Zeitschriften und Magazinen genügt Vorlage 
eines Exemplars einer Nummer, Zwei Wochen nach Vorlage 
kann mit der Austellung begonnen werden, wenn nicht PRISC 
Regional Staff eine entgegenstehende Anordnung trifft, Eine 
Liste der PRISC Regional Staffs befindet sich im Anhang. 
Diese Bestimmungen finden keine Anwendung auf Einzel- 
exemplare von Zeitungen, Zeitschriften, Magazinen oder 
Büchern, die zum persönlichen Gebrauch und nicht zum Ver- 
kauf eingeführt werden, 


ARTIKEL II 


BESCHLAGNAHME 


5. Literatur-Erzeugnisse, die entgegen den Bestimmungen 
des Art. II eingeführt werden, unterliegen der Beschlagnahme 
durch die Militärregierung. 


6. Die Militärregierung behält sich das Recht vor, 
Literatur-Erzeugnisse aus den in Abs. 2 der Kontrollrats- 
direktive Nr. 55 genannten Gründen und bei Verstößen gegen 
die Bestimmungen der Kontrollratsdirektive Nr. 40 vom 


12, Oktober 1946 zu beschlagnahmen, 
} 2 
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ai 


ARTICLE IV 
PENALTIES 


7. Any person who sells, or offers for sale, or distributes 
free of charge any literature imported under the provisions 
of paragraph 1 hereof which does not comply with the pro- 
visions of paragraph 3 hereof, or who sells, or offers for sale, 
or distributes free any such literature knowing that the 
provisions of paragraph 4 hereof have not been complied 
with, or who sells, or offers for sale, or distributes free, any 
literature knowing that the same has been ordered to be 
confiscated under the provisions of Article III hereof shall be 
guilly of an offence against this Ordinance and shall be 
liable to a term of imprisonment not exceeding five years or 
to a fine of one hundred thousand Reichsmarks, or both. 


8. Military Government Ordinance No. 48 Importation of 
Literature promulgated on the 25th September, 1946, and 
Regulation No. 1 issued pursuant to Article II of Military 
Government Ordinance No. 48 and dated 1st January, 1947, 
are hereby repealed and shall cease to have effect. 


ARTICLE V 
EFFECTIVE DATE 


9. This Ordinance comes into force on ist December, 
1947. 


BY ORDER OF MILITARY GOVERNMENT 


SCHEDULE 
PR/ISC Regional Staffs are: — 
Reichspost Addresses 


PRI/ISC Regional Staff, 
Steel House, 


PR/ISC Regional Staff, 
Steel House, 


Düsseldorf, Düsseldorf. 
Land Nord Rhein/Westfalen, 
714 H.Q. C.C.G., BAOR. 
PR/ISC Regional Staff, PR/ISC Regional Staff, 
Hannover, Stirling House, 
Land Niedersachsen, Misburgerdamm, 
229 HQ. C.C.G., BAOR. Hannover. 


PR/ISC Regional Staff, 
H.Q. Hansestadt Hamburg, 
609 H.Q. C.C.G., BAOR. 


PR/ISC Regional Staff, 
Kiel, 
Land Schleswig-Holstein, 
312, H.Q. C.C.G., BAOR. 


PR/ISC Regional Staff, 
118, Mittelweg 
Hamburg. 

PR/ISC Regional Staff, 
220, Niemansweg, 
Kiel. 
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ARTIKEL IV ft 
STRAFEN 


7. Wer gemäß Ziff. 1 eingeführte Literatur-Erzeugnisse, die 
nicht den Bestimmungen der Ziff. 3 entsprechen, oder wer ein- 
geführte Literatur-Erzeugnisse in Kenntnis eines Verstoßes 
gegen die Bestimmungen der Ziff. 4 oder wor sie in Kenntnis 
einer Beschlagnahme auf Grund des Art. III verkauft, zum 
Verkauf anbietet oder kostenlos austeilt, macht sich einer Zu- 
widerhandlung gegen diese Verordnung schuldig und ist mit 
Gefängnis bis zu 5 Jahren oder mit Geldstrafe bis zu 100 000.— 
Reichsmark oder mit beiden Strafen zu’ bestrafen. 


8. Militär-Regierungsverordnung Nr. 48 „Einfuhr von 
Literatur-Erzeugnissen“ vom 25. 9. 1946 und Anordnung Nr. 1 
— erlassen gemäß Art. II Militär-Regierungsverordnung 
Nr. 48 — vom 1. Januar 1947 treten hiermit außer Kraft. 


ARTIKEL V 
INKRAFTTRETEN 
9. Diese Verordnung tritt am 1. Dezember 1947 In Kraft. 


Im Auftrage der Milltärregierung. 


ANHANG 
PR/ISC Regional Staffs sind: 


Reichspost-Adressen 


PR/ISC Regional Staff, 
Steel House, 
Düsseldorf. 


PR/ISC Regional Staff, 
Steel House, 
Düsseldorf, 
Land Nordrhein/Westfalen, 
714 H.Q. C.C.G., BAOR. 


PR/ISC Regional Staff, 
Hannover, 
Land Niedersachsen, 
229 HQ. C.C.G., BAOR, 


PR/ISC Regional Staff, 
Stirling House, 
Misburgerdamm, 
Hannover, 


PR/ISC Regional Staff, 
H.Q. Hansestadt Hamburg, 
609 H.Q. C.C.G., BAOR. 


PR/ISC Regional Staff, 
118, Mittelweg 
Hamburg. 


PR/ISC Regional Staff, 
Kiel, 
Land Schleswig-Holstein, 
312, H.Q. C.C.G., BAOR. 


PR/ISC Regional Staff, 
220, Niemansweg, 
Kiel. 


